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Kazipri ke3eH/ie meTe TUIIepiH OKBITY yaepici 0iiM 0epy TeXHOIOTHSIIAPBIHBIH KAPKBIHIbI
JaMyblHa OalJaHBICTBl aHAa Ma3MYHMEH TOJIBIKTBIPBUIBIN, OJICTEMENIK TYPFbIJIaH JKaHalla
yiteiMaacTeipbutya. Llleren TimiH oKpITY, 0acKa MoHAepre KaparaHaa, TUIaKTHKAJIBIK KypaljapIbiH,
QNICTEP/IiH KOHE MYJIbTUMEIUAIIBIK TEXHOJIOTUSIIAPIbIH K€H CIEKTPIH KeIeH 11 Typ/ie Maiaanany bl
Tayan eredi. byl perTe KOMIBIOTEpPIIK TEXHOJIOTHSUIAD HETi3iHAe KYpPBUIFaH MYJIbTUMEIUAIBIK
Oarapnamalnap oKy YIepiciH YHBIMIACTBIPYIbIH MaHbI3Abl Kypam/iac Oeirine aifHalbII OTHIP.

KoMmmproTepitik  OKBITY  Kypajjapel  OUNIM  alylibUIapAblH  TUIMIK  JaFIbUIApBIH
KaJIBIITACTBIPY/A, 9Cipece ThIHJAIbIM, OKbUIBIM, alTBUIBIM >KOHE JKa3bUIBIM OPEKETTEepIH KEUIeH[l
JaMBITYIa epeKIe TUIMAUTIK KepceTeni. MyHnaii OarjapiaManap OKy MaTepHANIbIH KOPHEKI,
MHTEPAKTHUBTI KOHE KeNapHaibl Typle YChIHYFa MYMKIHAIK Oepeni, Oy €3 Ke3eriHae akKiaparThl
KaObUIIay MEH MEHTepY CarachlH apTTHIPAIbI.

Oky Kypanjgapbl HapblfblHAAa KeHiHeH TapainraH CD-ROM Herizinaeri MyiabTHUMEIHAIIBIK
OHIMJIEpi MapTTHI TYPAE €Ki TonKa 0eiyre 0omaapr: amOedar oHe MaMaH aH b pbUIFaH. OMOebar
Oarnapnamainap Tii yipeHyIiH OaplbIK acTeKTUIepiH KaMThIM, KeIeH Il JaibIHIBIKTH KaMTaMachl3
eTce, MaMaHJaHAbIpbUTFaH Oarapiaamaap 6enrui O1p TULIIK AaFAbIHBI (MbICAJIbL, THIHIaJIbIM HEMECE
JeKcHKa) JAaMbITyFa OarbITTanajpl. COHBIMEH KaTap, OKbITY YAEpICiHIE 3JEKTPOHJBIK CO3MIIKTEp,
SHIMKJIOTICIMSIIAP JKOHE TIJIIK OMBIHAAP CHUSAKTHI KOCHIMILA pecypcTap Aa KeHIHEH KOJIaHbLIAIb,
onap OUIIM adymIbUIApJbIH TaHBIMIBIK OCJICEHAUTINIH apTThIpyFa JKOHE O3IHIIK >KYMBICHIH
YUBIMIaCTBIPYFa BIKITAJ €TEe/i.

CoHFBI JKbULAAPBl J3IpJIEHIeH MYJIbTUMENUANbIK KypajaapiablH imiHae «Meaua-Xays»
KOMITAHHSCBIHBIH «35 anem Tiaepi» arTel CD-ROM XUBIHTBHIFBI €peKilie Ha3ap ayAapyFa TYpapIbIK.
by xkypan M. bepnui oficteMeciHe HETi3/1eIreH JoHe TUIIK OpTaFa TOJBIK €HY KaFuIaThIH KYy3ere
acelpyFra OarpITTalfaH. ATalfaH 9/IICTEMEHIH €peKIIeNir — rpaMMaTHKaJIbIK MaTeprallibl apHailbl
OKbITyFa OOJIIHETIH YaKbITThl OapblHIIA KbICKApTy, OUIIM anymiblHbI TaOUFU TUIIIK OpTara
JKaKbIHJIATy, IIETENI CO3JePiH HAKThl OOBEKTIIEPMEH acCOIMATUBTI TYpJ/ie OallIaHBICTHIPY >KOHE
YHpeHyIIiHiH oiay yAepiCiH MakcaTThl TUIAE KaJablnTacTeipy. [1].

ATanraH TOCUI KOMMYHHKATHUBTIK OKBITY TEOPHSCBIHBIH HETI3I1 KaruAaTTapbIMEH YHJEC
Keneni, cebebl on TUIMIK MaTepuaiibl OKIIAy TypJe eMec, HaKThl KOMMYHHKATHUBTIK JKaFaasTTap
asicbIHAa MeHrepyi ke3zaeiai. CoHpIMEH KaTtap, MyJbTHUMEIUAIBIK OaFmapiaMaiapblH KOMETIMEH
MIBIHAWBI TULIIK OpTa 3JIEMEHTTEPIH MOJENbJACY MYMKIHIIT OUTIM amylmIbUIapAblH TULIIK KOHE
MOJICHU KY3BIPETTEPIH KaTap IaMbITyFa KaF1ail KacanIbl.

ConbiMeH Oipre, MyJIbTUMEIUAIBIK TEXHOJOTUSUIAPAbI  KOJJAHy OKBITY YJIEpicCiH
JapajaHablpyFa MYMKIHAIK Oepeni. bigim anymibimap e3/epiHiH JieHreliHe, KapKbIHbIHA KOHE
KaXETTUTIKTepiHEe CoMKec OKy MaTepualblH MEHIepe ajiajbl, Oyl oJapJblH OKY MOTHBAIUSCHIH
apTTHIPBIN, HOTHXKEIITTH KAMTaMachl3 eTell.

MynbTUMEINATBIK pecypcTapAbl TUIMAI MaiianaHy wieTed TULIEPIH OKBITY CalachlH
apTTHIPYIBIH MaHBI3ABI (PaKTOPhl OONBINT TaOBLIAABI. AJaliia OJapIbIH TUJAKTUKAIBIK OJICyeTiH
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TOJIBIK JKY3€re achlpy YIIIH OJapAbl 9MICTEMENIK TYPFhIIAH OYphIC TaHJAy, OKY MakcaTTapblHa
ColiKecTeHAIpy KOHE MeJaroTUKaJIbIK yIepicKe YIIeCIMII €HTi3y KaKeT.

OKpITY1a JKETeKIUIl TUIAKTUKAJIBIK KaruaaT PeTiH/e KOPHEKUIIK MPUHIMII KOJJaHbUIabL.
OnbIH 0acThl apTHIKIIBUIBIFBI — TUIMIK OMOEOANTHIFbI, OMTKEHI aTalFaH KypcTap €ypOIabIK
TUIAEPAiH 0ackiM O6iriH, A3Ms XalbIKTaPBIHBIH TUIIEPIH, COHIal-aK CyaXWIH TUTIH KaMTHIBI. 35
TIJIH OpKaChIChl OOWBIHINA cabakTap Oiplel KYphUIBIMIIBIK CXeMaFra HEeTi3/IeNTeH: Taii anaHyIbl
03 eCiMiH eHrizenmi, TULII TaHmaiabl xoHe «Tim Herizmepi», «AUTBUIBIMY, «TakbIpbIll OOMBIHIIA
OKBITY», «'ypuctepre apHanrad 60eiM» CUAKTBI HET13T1 Tapayiaapra KOl KeTKi3el.

«Tin wmerizmepi» OesiMiHAE TIIAIH JUHTBOCITAHBIMIBIK CHUIIATTAMAChl, OHBIH TapHUXBbI,
rpaMMAaTUKAJIBIK EpEeKIIeNIKTepl MEH KYpBUIBIMBI Typalbl KbICKAalla MJiMeTTep Oepijesi.
«AUTBUTBIMY O6JIIMIHAC TUKTOP aiadaBUTTI, CO3MEP/l, HETI3T1 CaH eCiMIEP/Ii )KOHE YaKbITThI OUIIIPY
TOCUIACPIH IBIOBICTANIBL.

barnapnamanbiH Herisri 0eiri — « TakpIpbIll OOMBIHINIA OKBITY» 06i1iMi — ajaM KbI3METiHIH
MaHBI3/Ibl calajapbl MEH TaOUFU KyOBUIBICTApFa KAaTBICTBI CO37IEp MEH TipKecTep/i KaMTUAbI (aram
AHATOMHUSACHI, OTOACHI, CIIOPT, TYPFbIH Y *oHe T.0.). biliM amyisl KkenrtereH 3KpaHaap/bl Kaparl,
JTUKTOP KOPCETIN, aTam OTBIpFaH OOBEKTUIEPMEH TaHbICa allajibl, COHBIMEH KaTap OJIap.IbIH
ayJapMachlH HeMece TPaHCIUTEPalUsIChIH Kopyre MYMKIHIIK ananbl. Ocbl 0eniMae JeKCHKaHbI
MEHrepyre, COWIeM KyYpacThIpyFa, THIHIAIBIMIBI KaObUIAayFa J>XOHE AaWThUIBIM JaFAbUIapbIH
KaJIBIITACThIPYFa apHalFaH Oakplaay >KaTTBIFyJIaphbl Ja OepinreH. Anaiifa alTbUIbIMABI BU3Yalbl
TYypAe Oaxpuiay KypalJapbIHBIH >KOKTBHIFBI aTajiFaH OaFjapliaMaHblH IIEKTEYJl TYCTapBIHBIH Oipi
Oombin TabbU1a1bl. COHBIMEH KaTap, 0aKpliay TarchblpMaiapblH OPBIHAAY YaKbIThl PETTENYl MYMKIH.
[1].

ATanraH OKy KypaJibl HET131HEH aybI3Ila ceilliey aFAbuIapbiH, dcipece KapanaiibiM, 6a3aibiK
TUTIK KYPBUIBIMIAPABI MEHrepyre OarbITTanFaH, Oyl OHBIH oMOeOam CHITaThIH alKbIHIANIbL.
barmapnamaHbIH KeMIIUTIKTepiHE (OHETUKAIBIK >Ka3y >KYHECiHIH KYpAENTiri, ce3diK KOPBIHBIH
HIEKTEYJIUTIr JKoHe 0acKapy MYMKIHIIKTEepiHiH (MBbICallbl, TIEPHETAKTA aPKBUIBI) MEKTEYT OOIyBI
JKaTa/ibl. OMOEOANTHIKTHIH Kepi XKaFbl pETiHAE OKbITY KypalJdapbIHbIH KeTKUTIKCI3AIr Oailkanabl.

OMOeOan cunarrarbl Tarbl Oip OKYy Kypasibl pPeTiHAE CTYNEHTTEplH aFbUIMIbIH TUIH €3
Oerinme MeHrepyiHe apHaimraH «Euro Plus+» CD-ROM OGarnapnamacelH aTayFa Oonansl. by
OarapinamaHblH KeleH 1 arpoOanusacel [103HaHb TEXHOIOTUSIIBIK YHUBEPCUTETIH/IE Y1 KbLT O0MbI
Kypriziares [2].

barmapnama ym ngeHreil OoifbiHIma yilsiMaacteipbulrad: Elementary (Oacramnksi), Pre-
Intermediate (opTanan TemeH) xoHe Intermediate (opta). OpOip neHrelt anTbl OeTIMHEH TYpajbl,
OJIapJbIH dpKalchIChl Oec cabakka OesiHTeH. Op O6JIIMHIH COHBIHJIa KOPBITHIH/IBI KaiiTanay ca0arsl
YCBIHBIIAABI. barmapnaMaHbiH HEri3ri MakcaThl — OUTIM anymibuiapra Oojaimak KociOu KbI3METiHIe
JKOHE LLIEeTeJIe epKiH KapbIM-KaThIHAC jKacay YIIIH KeTKUTIKTI TIAIK OUTIM KaJIbIITaCThIPY.

OKBITYJaFbI XKETEKIII UIAKTUKAIIBIK KaFUIAT PEeTiHe KOMMYHUKATUBTIK IPUHIIHI aJIbIHFaH,
OJI TUIJIIK MaTepHAaJIIbl IBIHANBI KAPBIM-KATHIHAC JKaFIaiIapblHIa MEHTepY/li KaMTaMachl3 €Te/Ii.

barmapnmama opTypni omicTeMeNiK TOCULAEPIIH MOJIBIFBIMEH epekiieneHeai. OKbUIbIM
JaFABUTAPBIH KAJIBINTACTHIPY OapbICHIH/IA KEJIEC] )KAaTTBIFY TYpJiepi KOJTaHbLIa b
— «BUT3ar» — MATIHJET1 ad3alTap/blH PeTiH aHBIKTaY;

— «peTTey» — CorsIeM/IeT1 CO3IEP IiH IyPHIC OpHAJacy TOpPTIOiH Oenriney;
— «MOTIH» — KOJIeMIi MOTIH/Iep MEH MaKallalapabl OKY;
— «MICHTH(PUKALKI) — MOTIHHIH KEKeJIETeH 2JIEMEHTTEPIH alKbIH/AY.

TeIHDANBIM JaFABUTAPBIH TAMBITY MaKcaThIHIA OaFdapiamana ce3fep MEH coieMaepAiH
(KapamaiiblM >KOHE KypJelii) IBIOBICTBIK ka3z0anapbl KapacThIpblaraH. JKorapsl JeHreiaeri OutiM
IyLIBIIAp YIIIH JUANOITap, KaFlasTTHIK KOPIHICTEp KOHE KbICKa OeiHey3iHIiIep YCBHIHBLIA B
bapnbik ayanomaTtepuanaap ayTeHTTI OOJIbIN TaObUIaAbl KOHE OpTYpJl alWThUTy HYCKajgapbl MEH
JTUAJIEKTLIePIl KAMTHIBI.

TheIHOANBIMABI TYCIHY, SFHU €H KYpAeJl AarAbUlapAblH Oipi peTiH/e TaHbLIaThIH KaOllerT,
OlTiM anymbUIapabl Keleci MaHbI3Abl JaFblFa — ceiieyre mailbiHmanapl. OcbiFaH OalIaHBICTHI
coilyiey opeKeTiH JaMBITY YIIIiH OaraapiaMaja KeJecl )KaTThIFyJiap KapacThIPbUIFaH:



— «IAAIIOTY — OLITIM aJyIIbl ©3 POJTiH JKa3bIll allajbl;

— (TOJBIKTBIPBUIATHIH JHAJIOT» — AJIJBIHFBI JKATTHIFYIBIH MOIU(HUKAIMACH, MYHJA OUTIM aJIyILbI
JTUAJIOTTaFbl 00C OPBIHIAPIBI TONTHIPAIBL;

— «AMAJIOTTHI JKa3y» — AUAJIOTTaFbl )KETICIICUTIH peIuIMKaIapAbl Ka3bIll TOJIBIKTHIPY.

2Ka3buibIM JaFapUIapbiH KAJBIITACTRIPY 9PTYPIIl MaiAalbl )KaTTHIFyIap apKbLUIbI )KY3€Te aChIPbLIa b
— «CYpaK» — KOMUbUIFaH cypaKTapra kazdaa xxayar oepy;

— «KOITIK TaHJay» — YCHIHBUIFAH XKayanTap/IblH 1I1HEH eH TYPBICHIH TaHAY;

— «IUKTaHT» — MOTIH/II KOMIIBIOTEP/IIH KOMETIMEH ThIHJIAI JKa3y;

— «CYpeTTi Oenriney» — claiaTarbl KETICIIEHTIH CUTIaTTaMasap bl TOJBIKTHIPY.

«Euro Plus+» GarnapiaMachIHBIH KOCBIMILIA pECypCTapblHa MBIHAJIAP JKaTa/Ibl:

JIp1ObICTaNIFaH CO3MIK;

«Browser» 0Oarmapiamachl — rpaMMaTHKAIIBIK, JIEKCUKAIBIK KOHE Oacka TaKbIPBINTApIbl i31eyre
apHalFaH;

«Spelling Teacher» 6armapiamacsl — CO3AEPAIH AYPHIC AUTHUTYBI MEH OphorpadusIChiH MEHI€PTYyTe
OarbITTAJIFaH;

«O3iHgiK xa30a» Oarmapiaamacekl — OUTIM alyIIBUIAPJABIH ©3 COIIeyiH jKa3blll, OHBI YJTIMEH
CaJIBICTBIPYbIHA MYMKIHJIIK Oepei;

Jypsic emec eTicTikTep O06miMi — oapabiH (hopMaliapbl MEH COilIeMIe KOJIJaHBUTYBIH KOPCETY.
CD-ROM oGarnapiaMacbIMEH YII CEMECTp OOMBI KYMBIC ICTEY HOTHIKECIHAE KypC MKETeKIIiiepi
«Euro Plus+» GarmapiiamMachlH aFbUIIIBIH TUTIH IIETEN TUTI PETIHAC OKBITYFa apHAIFaH THIMII OKY
KypaJibl peTinje 6aranabl. barnapnama 0iniM anyiibUiap/blH TEK ayTUTOpUsiIa FaHa eMec, COHbIMEH
KaTap YU >karnaiiblHaa ga OeJICeH/ I )KYMBIC iCTeyiHe BIHTAJaHIbIpabl. AJlaiiia, )KYpri3iires tangay
HOTHKECiH I OVJ1 OaFaapiaMaHblH OKBITYIIBIHBI TOJIBIK aIMACThIPa aIMAUTBIHBI AHBIKTAIIBI. [2].

CD-ROM Herizinaeri MaMaHAaHIBIPBUIFaH KypcTapAbIH Mbicanbl petinge «English Business
Contracts» OarmapiamacelH atayra Oonazibl. byn Oargapiama opbic >KOHE arbUIIIBIH TUIIEPIHIE
poCciMIIeNeTiH XaIbIKapaIbIK ICKEPIIiK KeTicIMIIapTTapMEH KYMBIC iCTEeY/Ii YUpPETyTre apHaJIFaH.

OpOip cabak OipHemie O6JIKTEH Typajbl: KeTicIMIIApTTHIH Oenirimi Oip OenmiMiH Tamaay,
KQKeTT1 TEPMUHJEP MEH €03 TIPKECTEpIHIH ABbIOBICTAIFAH Ti31Mi, TAaKbIPbIIKA COHKEC KaTThIFyJIap
OHE KOpBITBbIH/BI Oakpliay Tectrepi. Keilbip cabakrapia JTUHIBUCTHKAIBIK, €ITaHBIMIBIK JKOHE
HYKOHOMUKAJIBIK CHUIIATTaFbl KOCHIMIIIA aKapaTTap Oepiieni.

Kypc xanmnsl oH 6ip cabakTaH Typajibl )oHE KEeJIICIMIIApT TapanTapbiHbIH 63apa TaHBICYbIHAH
Oacrarl, KeJIiCIMIIApPT MOHIH TaJKbUIAY, )KETKI3y IIapTTapbl, TOJIEM TIPTiOl, KEMUIAIKTEp KoHe Oacka
Jla acHeKTuIepli KaMTH/Ibl. AFbUIIIBIH TIJIIH €HJ1 YHpPEeHIN KypreHaep YUIIH MOTIHJEr! Ke3 KelreH
ce3re ThIIIKaHMEH 0acy apKbUIbI CO3/IIK MakKajia, TyCIHAIpMe HeMece OYKiJI COMIEeMHIH ay1apMachlH
alry MYMKIHJIT ©Te KOJaiabl OOBIN TaObLIa k.

OpOip cabak Oenrimi Olp rpaMMaTHUKaNbIK TaKbIPBINIEH OailaHbICThIpbuIabl. KypcThig
COHBIHIA OapyblK MaTepuasl OOWbIHIIA >KMHAKTAIFaH >KAaTTBIFYJap MEH KOPBITBIHIBI MOTiH
YCBIHBLIAABL. YJTepiMIi Oakpuiay S>KypHaIbIHAA OUTIM alylIBIHBIH opOip OeriM  OoifbIHIIIA
KETICTIKTEPl, cabaKKa KaTbICy JKUINITT MeH OeJCeHIITIri TipKelnin, KaKeT OOJFaH Karaaiaa
€CKepTyJiep MEH YChIHBIMIAp Oepiiei.

Aranran kypc mamameH 3000-Fa )XybIK iCKepIIiK TEPMUHJEP MEH CO3 TIPKECTepiH MEHTrepyre
MYMKIHIIK Oepeni. Tepmunaep AUKTOP apKbUIbl JbIOBICTAIFaHBIMEH, CO3IKTE€ TPAHCKPUIILUS
Hemece JIBIOBICTBIK CHEKTp (COHOrpamMMma) KapacThIpbUIMaraH. barnapimaMaHbIH MyJIbTUMEIUANBIK
MYMKIHIIKTEp1 HET131HEH TEPMUHEP MEH COMTIEMICP/IIH ayArnoKa30amapbIMEeH MIEKTEIIE/I.

AFBUIIBIH TUIIH TECTUIEYre apHalifaH KEH TapajfaH OKY KypalJapbIHbIH Oipi peTiHie
Syracuse Language Systems xommnanuscel a3ipieren «TOEFL Test. Pexopnusiii pesynstaty CD-
ROM OGarnapnamacein arayra Oomazsl. byn Oarnmapinama TOEFL kxoMmbroTepilik eMTHXaHbBIHA
JAWBTH/IBIKKA apHAJIFAaH MPAKTUKYM OOJIBINT TaObUTAbI, COHIBIKTAH OHBIH KYPBUIBIMBI €MTHXAHHBIH
HEri3ri TepT OeniMiHe colikec YHMbIMAACThIpbUIFaH: Listening (TeIHAANBIM), Structure (xkazOaria
MOTIHAEPAIH rpaMMaTHUKaIbIK KYpbUIBIMBIH TYCIHY), Reading (okbu1bIM) 3koHE Writing ("kKa3bLIbIM).

BarnapnamanbplH anFaiikel eki OemiMi aJanTUBTI Karujaara HETi3AeNTreH: OUTIM amylIbIHBIH
arbIMJIaFbl Cypakka OepreH jkayaObl Kejleci TalChIpMaHbIH KYPAETIUIIK JAEHTreiliHe acep eTe.



CoHBIMEH KaTtap, aHa CypaKKa oTy YIIiH MIHAETTI TYPJE alJbIHFbI CYPaKKa xKayar 0epy KaxeT, a
OypbIH OepiireH kayanThl TY3€Ty MYMKIHJIT KapacThIpbliMaraH. ThIHIAIBIM O6TIMIHE TUAIOTTap
KaMTBUIFaH OCHHEY31HAUIep MaiiaaHbLIa bl

TOEFL emtuxanpiHa NaibIHABIK YII HETi3ri 0emiM apKbUIbl )Ky3ere acelpbiiaisl: Practice,
Quick Tests >xone Full Tests. Practice pexxuminie 611iM amyIbl MOTiHHIH Oeiriii Oip Oesirine Hazap
ayJapbll, ©31He KUBIHIBIK TYIBIPAThIH TYCTapMeH KyMbIc icteid amaabl. Quick Tests Oemimine
THIHJIaJIbIM, TPAMMATHKA KOHE OKBUIBIM OOWBIHINA TarchlpMaiap 0a3acblHaH Ke3/eHCOK TaHAaaraH
KbIcKapThulraH (mamameH 30 MHHYTTHIK) TectTep ycbiHbUIanel. An Full Tests Oemiminme
E€MTUXaHHBIH OapiblK TOPT O6JIriH KaMTUTBIH TOJBIK TECT HYCKaidapbl Oepineni. byn OGemimue
6armapnama TOEFL eMTuXaHBIHBIH HaKThl cypakrapbiHa ykcac 120 cypakraH TypateiH Oipereit
TarcelpMaliap  KUBIHTBIFBIH YCBIHAIbL. AJaiia, HAKTbl EMTHXaHHAaH albIpMAIbUIBIFBI —
TaTChIpMaap KyHeciHae TOJIBIK aAalTUBTUIIK KapacThIpbIIIMaFaH.

Tect HoTHXKENEPl MabI3ABIK KOPCETKIIINEH Oarananasl. JlyphIc kayanTapAblH CaHbIH JKOHE
JKaImbl HOTWKEIEep JUHAMUKACBIH TajJayFa MYMKIHIIK OepeTiH Scores peXuMi apKbLIbl
naiianaHyuibl 03 )KEeTICTIKTepiH OaKbLIal, ajJJAbIHFbl HOTHKEJIEPIMEH CaJIbICThIPa aJlajbl.

ConbiMeH KaTap, «HoBbrii JIicK» KOMITAaHUSCHI aF UTIIBIH TUTIHIH TyciHaipMe co3iri «Collins
Cobuild Student's Dictionary» 6araapiaMachIHbIH OPBIC TiJTiHE O€iiMIeITeH HYCKAChIH YCBIH/IBI. By
Kypalila aiThUIBIMABI KETULIIPYTre >KOHE JICKCUKAaHbI MCHIEpYre apHaFaH KapamailbiM JKaTTBIFY
anemeHTTepi enrizuired [3]. barmapnama arputibiH TUTIH opTta (Intermediate) neHreline MeHrepreH
OisTiM amymipUTapra OarbITTaIFaH.

Tycingipme ce3/iK KypamblHAa aFbUIIIBIH TUTiHAETT 40 MBIHFA KYBIK CO3/11H aHBIKTAMaChI
Oepinren. Ce3nep MeH ce3 TipkecTepi Ti3iMiHEH Oenriii Oip JEKCUKAIBIK OIpIiKTI TaHAay apKbLIbI
naiijanaHymel CO3MIK MakKalaHbl aila anajibl, OHJA CO3[iH AaHBIKTaMaChIMEH KaTap OHBIH
KOJIJIaHBICBIHA KATBICTHI MBICATIAp KenTipuiren (Oarmapiamana mamameH 30 MBIHFA KYBIK MbICAT
KaMmTbuiFaH). Ce3/1iH alThUTYBIH THIHAAY YIIiH «ANUTBUTBIMIIBI )KATTHIKTHIPY» TEPE3ECIH allly KaerT,
Oy MmaliJaJlaHyIIbIFa 63 alThUTBIMBIH JKa3bIT, OHBI 3TAJOH/BIK HYCKAMEH CaJBICTBIPyFa MYMKIHIIK
Oepeni. Amaiina, «Talk To Me» OarmapnamacbiHAAFbIIall aWTBUTBIMIBI BU3YaIIbl OakbuIay
Kypajgapbl KapacTeIpblamMaraH [4].

opicremenik Kypan perinae Oarmapnamara RE-WISE Gemimi eHri3iiareH, OHBIH HETI3Ti
AJIEMEHTI — HeT13T'1 CO3/IIKIIEH )KYMBIC OapbhIChIHAA KOJIMEH TOJBIKTHIPbUIATHIH NaiAaaHyIIbl CO3/Ir1
Oonbin TabbuTaael. [laiimananyinel ce3iKke Ke3 KelIreH KeleM/Jle JIGKCUKAIBIK OipIikTep/ai HeMece
OJIapJIbIH AJIEMEHTTEPIH eHri3e anajsl. Kaifranay sxoHe MEeHrepy yIepici «cypak — skayar — Oarayiay»
UK OoifbIHIIA JKy3ere acanabl. bimiM anymbl e3 jkKayaObIHBIH JIYPBICTBIFBIH AYPBIC >KayarreH
CaJIBICTBIpA OTBIPHIT, ©31H-031 Oaramaiinpl. Jlemek, Oy omicTeMe OUTIM aXyHIBIHBIH Jepoec
Oenmcenainiri MeH OacTamacblHa HeTi3NedreH. barmapnamMaHblH — KeMIIUTIKTEPIHE  OHBIH
uHTEep(ENCiHIH KYPAETIUIIr )KoHe Kel araaiia naijananyblFa TYCIHIKC13 OOJTybI JKaTabl.

KaHna aknmapaTThIK TEXHOJIOTUSIIAPABIH LIETeN TIAEPIH ©3/IrHeH MEeHrepyaeri THIMALIITIH THICTI
FBUTBIMH €HOCKTEPMEH TaHbBICY apKblIbl Oaranayra 0osazipl [5].

Kazipri Tana MamaH1ap ’kKaHa aKMapaTThlK TEXHOJOTUSIIApbIH O11iM Oepy cajlachiHAa opi
Kapail JaMysl MEH KCHIHCH KOJJAHBUIYbIHA KYMOH KenTipMmeiai. byn TexHomorusiap ecentey
MaTeMaTHKachl, MATEMATHKAIBIK MOJENbJCY, aBTOMATTHl 0OacKapy, aKmaparT TEOpHUsCHl KOHE
OaitmaHbIC canaiapbl CHSIKTHI OaFbITTap/1a aca THIMI KOJTaHBLTY/ A,

Anaiiia TyMaHHUTApIBIK FHUIBIMIAP calachlHAa KOMIBIOTEPAl KOJNJaHyFa KaTbhICThI OENTii
O0ip kKymoHmap cakTamyna. bym, Oip »karplHaH, aTajfaH cajiaja KOMITBIOTEPAl JKyHeml KOJJaaHy
JMOCTYPIHIH  KalbIITaClaFaHIBIFBIMEH, €KIHINI  JKaFblHAH, OKBITYIIBUIAPABIH  aKMapaTThIK
TEXHOJIOTHSTAp OOUBIHIIA JAWBIH/IBIK JCHICHIHIH )KETKUTIKCI3AiriMeH OaianbICTHI [6].

MekTenTiH aKnapaTThIK JaMYbIHBIH BIKTUMAJ ClIeHapHiiiH Tanaai oteipein, b. Comex keneci
HETI3r1 TYXKBIPBIMIAP bl YChIHAIBI [7]:

- busnec canackiH TyOereim e3repTKeH TEXHOJOTHSUIIBIK >KaHAIBIKTAp >KaKblH apaga OiumiM

Oepy KyiieciHe 1€ bIKIAaJ eTel;

- JKaHa TexHONOTHUSIAPIBIH KBUTIAMIBIFEI MEH KYaThIHBIH KYHBI KAPKBIH/BI TYPJI€ TOMEHICH

Oepeni (Myp 3aHbIHA ColiKeC, KOMITBIOTEP KyaThl op S JKbUI caifbliH ImamameH 10 ece apTajsr);



- KommbroTepiik >kemijepaeri HaBUTAIUS O KbULIAMIBIFBI YHEMi apThIl, TOJBIK TYCTI

Oelinenepi KeIKTipMeit 6epy MyMKIH/IT KaMTaMachl3 eTiIe];

- Mexkrentep ©3ACpiHIH  ONEyMETTIK (QYHKIMSIAPBIH  CaKTaid  OTBIPBIN, TYIFaHBIH

KaJIBIITACYbIH/IaFbl MAHBI3/Ibl HHCTUTYT PETIHAC Kajla Oepe;

- OKpITy yaAepiCiH YHBIMIACTBIpYaFbl ©3repicTep 3aMaHayd TEHACHLHUsIApFa CyileHyl THic,

Oipak omapaa TyOereii »)aHaIIbUT 2JIEMEHT O0JTYbI KJKeT.

OchIHgall jkaHAUIBLT 3JIEMEHT PeTiHAe KOMIbIoTep KapacThipbliaabl. P. Kosma atan eTkenpeil,
Kazipri ke3eH e O1s1iM Oepy canachl epeKIle TApuXHu COTTI OacTaH Kemlipyse, ce0edi amam3ar «Facelp
OHEpTaOBICBI» — KOMITbIOTEPAl HeneHin oteip [8]. Bonamakra kommbloTeprnep kabenblik OeliHe,
TesneoH OaiaHbICH )KOHE MYJTbTUMEIUAIBIK aKIapaTKa MHTEPAKTHBTI KOJDKETIMIUTIKTI O1piKTipim,
Oimim Oepy pecypcTapblH OJIEMHIH Ke3 KEITreH HYKTECiHAe KOJDKeTiMai etemi. byn jkaHa
TEXHOJIOTUSIIAP OKBITY 9JIICTEpiH KaiiTa KapacThIpyFa >kaHe O11iM Oepy camachlH apTThIPY/IbIH KaHa
YKOJIIAPBIH 137Ieyre MYMKIHJIIK Oepe/l.

b. ComextiH OomkamMbl OOWMBIHINIA, OKBITYIIBUIAP JKYMBIC YaKBITBIHBIH €A9ylp Oemirin oky
MaTepHaJIapbIH 3IpJIeyre »MoHE KociOM OUTKTUIITIH apTThIpyFa >KyMcCaWThiH Oojaasl. OKy
JKocTmapyiapel MeH Oarmapiamanap BeO-ruatdopManapia CakTalblll, OUTIM — alylibiap MEH
OKBITYIIBUIAP YIIIH allIBIK KOJDKETIMA1 O0Nabl.

Oxy MaTepuagapsl OKbITYIIBUIAP/IBIH HIBIFAPMAIIBLIBIK TONTAPBIMEH 931pJICHIN HEMECEe YIITTHIK
OuniM Oepy >KemiepiHeH ajblHybl MYMKiH. OpOip OUIIM allyIIbIHBIH JK€KE KOMIIBIOTEPIHIIE OKY
OarjapiaMaliblK KaMTaMachl3 €Ty OPHATBUIBIN, OKY MaTepHajapbl SJIEKTPOHIBIK >KoHE Oacra
TYPIH/I€ YCHIHBLIA/IBI.

Wurtemnekryanasl CD-ROM  Oarmapimamanapel MeH CAL-marepwanmap JoCTypial  OKY
KypalJapbIMeH KaTap KOJIJaHbLIaThiH Oomanbl. byn perTte epekiie Haszap keneci OarbITTapra
ayJapblIaibl:

— 0azanbIK AaFrabUIapbl KANBIITACTRIPYFa apHAIFaH KATThIFyJIap MEH MIPaKTUKAJIBIK OHBIHIIAD;

— KYpJeJli MaceleNnepii menryre MyMKiHIiK OepeTiH HHTepaKTUBTI OaraapiaManap MEH MOJCIbICY
Kypalaapsl;

— FBUTBIMH 3€pPTXaHAJIAPAaFbl TOKIPUOEITIK KYMBICTAP.

ATtanraH ypzicTep opTa KoHE KOFapbhl OuUliM Oepy »yieciHe Oipaelt Aopekene ToH.
Hereamen, Oys1 e3repicTep/l TOJBIK JKy3ere achlpy VIIIH KOFaM aliJibIHIa OipKaTap Mocenenepi
HIenTy KaKeTTUTIr TybIHAal 61, OnapabIH KaTapblHA XKaHa aKMapaTThIK TEXHOIOTHSIIAPAbIH KOFaphl
KYHBI, OUTIM alylbliapibl BUPTyaspl OpTara FaHa €Mec, HaKThl eMipre OediMaey Ka)KeTTLIIri,
CoHJlaii-aK OumiM Oepy calachIHIAFbl KANBINITACKAH CTEPEOTUIITEP MEH E€CKIPreH Ke3KapacTap/bl
©3repTy Moceenepl KaTabl.
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	ШЕТЕЛ ТІЛДЕРІН ОҚЫТУДА МУЛЬТИМЕДИАЛЫҚ РЕСУРСТАРДЫ ҚОЛДАНУДЫҢ ДИДАКТИКАЛЫҚ МҮМКІНДІКТЕРІ
	Қазіргі кезеңде шетел тілдерін оқыту үдерісі білім беру технологияларының қарқынды дамуына байланысты жаңа мазмұнмен толықтырылып, әдістемелік тұрғыдан жаңаша ұйымдастырылуда. Шетел тілін оқыту, басқа пәндерге қарағанда, дидактикалық құралдардың, әдіс...
	Компьютерлік оқыту құралдары білім алушылардың тілдік дағдыларын қалыптастыруда, әсіресе тыңдалым, оқылым, айтылым және жазылым әрекеттерін кешенді дамытуда ерекше тиімділік көрсетеді. Мұндай бағдарламалар оқу материалын көрнекі, интерактивті және көп...
	Оқу құралдары нарығында кеңінен таралған CD-ROM негізіндегі мультимедиалық өнімдерді шартты түрде екі топқа бөлуге болады: әмбебап және мамандандырылған. Әмбебап бағдарламалар тіл үйренудің барлық аспектілерін қамтып, кешенді дайындықты қамтамасыз етс...
	Соңғы жылдары әзірленген мультимедиалық құралдардың ішінде «Медиа-Хауз» компаниясының «35 әлем тілдері» атты CD-ROM жиынтығы ерекше назар аударуға тұрарлық. Бұл құрал М. Берлиц әдістемесіне негізделген және тілдік ортаға толық ену қағидатын жүзеге асы...
	Аталған тәсіл коммуникативтік оқыту теориясының негізгі қағидаттарымен үндес келеді, себебі ол тілдік материалды оқшау түрде емес, нақты коммуникативтік жағдаяттар аясында меңгеруді көздейді. Сонымен қатар, мультимедиалық бағдарламалардың көмегімен шы...
	Сонымен бірге, мультимедиалық технологияларды қолдану оқыту үдерісін дараландыруға мүмкіндік береді. Білім алушылар өздерінің деңгейіне, қарқынына және қажеттіліктеріне сәйкес оқу материалын меңгере алады, бұл олардың оқу мотивациясын арттырып, нәтиже...
	Мультимедиалық ресурстарды тиімді пайдалану шетел тілдерін оқыту сапасын арттырудың маңызды факторы болып табылады. Алайда олардың дидактикалық әлеуетін толық жүзеге асыру үшін оларды әдістемелік тұрғыдан дұрыс таңдау, оқу мақсаттарына сәйкестендіру ж...
	Оқытуда жетекші дидактикалық қағидат ретінде көрнекілік принципі қолданылады. Оның басты артықшылығы – тілдік әмбебаптығы, өйткені аталған курстар еуропалық тілдердің басым бөлігін, Азия халықтарының тілдерін, сондай-ақ суахили тілін қамтиды. 35 тілді...
	«Тіл негіздері» бөлімінде тілдің лингвоелтанымдық сипаттамасы, оның тарихы, грамматикалық ерекшеліктері мен құрылымы туралы қысқаша мәліметтер беріледі. «Айтылым» бөлімінде диктор алфавитті, сөздерді, негізгі сан есімдерді және уақытты білдіру тәсілде...
	Бағдарламаның негізгі бөлігі – «Тақырып бойынша оқыту» бөлімі – адам қызметінің маңызды салалары мен табиғи құбылыстарға қатысты сөздер мен тіркестерді қамтиды (адам анатомиясы, отбасы, спорт, тұрғын үй және т.б.). Білім алушы көптеген экрандарды қара...
	Аталған оқу құралы негізінен ауызша сөйлеу дағдыларын, әсіресе қарапайым, базалық тілдік құрылымдарды меңгеруге бағытталған, бұл оның әмбебап сипатын айқындайды. Бағдарламаның кемшіліктеріне фонетикалық жазу жүйесінің күрделілігі, сөздік қорының шекте...
	Әмбебап сипаттағы тағы бір оқу құралы ретінде студенттердің ағылшын тілін өз бетінше меңгеруіне арналған «Euro Plus+» CD-ROM бағдарламасын атауға болады. Бұл бағдарламаның кешенді апробациясы Познань технологиялық университетінде үш жыл бойы жүргізілг...
	Бағдарлама үш деңгей бойынша ұйымдастырылған: Elementary (бастапқы), Pre-Intermediate (ортадан төмен) және Intermediate (орта). Әрбір деңгей алты бөлімнен тұрады, олардың әрқайсысы бес сабаққа бөлінген. Әр бөлімнің соңында қорытынды қайталау сабағы ұс...
	Оқытудағы жетекші дидактикалық қағидат ретінде коммуникативтік принцип алынған, ол тілдік материалды шынайы қарым-қатынас жағдайларында меңгеруді қамтамасыз етеді.
	Бағдарлама әртүрлі әдістемелік тәсілдердің молдығымен ерекшеленеді. Оқылым дағдыларын қалыптастыру барысында келесі жаттығу түрлері қолданылады:
	– «зигзаг» – мәтіндегі абзацтардың ретін анықтау;
	– «реттеу» – сөйлемдегі сөздердің дұрыс орналасу тәртібін белгілеу;
	– «мәтін» – көлемді мәтіндер мен мақалаларды оқу;
	– «идентификация» – мәтіннің жекелеген элементтерін айқындау.
	Тыңдалым дағдыларын дамыту мақсатында бағдарламада сөздер мен сөйлемдердің (қарапайым және күрделі) дыбыстық жазбалары қарастырылған. Жоғары деңгейдегі білім алушылар үшін диалогтар, жағдаяттық көріністер және қысқа бейнеүзінділер ұсынылады. Барлық ау...
	Тыңдалымды түсіну, яғни ең күрделі дағдылардың бірі ретінде танылатын қабілет, білім алушыларды келесі маңызды дағдыға – сөйлеуге дайындайды. Осыған байланысты сөйлеу әрекетін дамыту үшін бағдарламада келесі жаттығулар қарастырылған:
	– «диалог» – білім алушы өз рөлін жазып алады;
	– «толықтырылатын диалог» – алдыңғы жаттығудың модификациясы, мұнда білім алушы диалогтағы бос орындарды толтырады;
	– «диалогты жазу» – диалогтағы жетіспейтін репликаларды жазып толықтыру.
	Жазылым дағдыларын қалыптастыру әртүрлі пайдалы жаттығулар арқылы жүзеге асырылады:
	– «сұрақ» – қойылған сұрақтарға жазбаша жауап беру;
	– «көптік таңдау» – ұсынылған жауаптардың ішінен ең дұрысын таңдау;
	– «диктант» – мәтінді компьютердің көмегімен тыңдап жазу;
	– «суретті белгілеу» – слайдтағы жетіспейтін сипаттамаларды толықтыру.
	«Euro Plus+» бағдарламасының қосымша ресурстарына мыналар жатады:
	Дыбысталған сөздік;
	«Browser» бағдарламасы – грамматикалық, лексикалық және басқа тақырыптарды іздеуге арналған;
	«Spelling Teacher» бағдарламасы – сөздердің дұрыс айтылуы мен орфографиясын меңгертуге бағытталған;
	«Өзіндік жазба» бағдарламасы – білім алушылардың өз сөйлеуін жазып, оны үлгімен салыстыруына мүмкіндік береді;
	Дұрыс емес етістіктер бөлімі – олардың формалары мен сөйлемде қолданылуын көрсету.
	CD-ROM бағдарламасымен үш семестр бойы жұмыс істеу нәтижесінде курс жетекшілері «Euro Plus+» бағдарламасын ағылшын тілін шетел тілі ретінде оқытуға арналған тиімді оқу құралы ретінде бағалады. Бағдарлама білім алушылардың тек аудиторияда ғана емес, со...
	CD-ROM негізіндегі мамандандырылған курстардың мысалы ретінде «English Business Contracts» бағдарламасын атауға болады. Бұл бағдарлама орыс және ағылшын тілдерінде рәсімделетін халықаралық іскерлік келісімшарттармен жұмыс істеуді үйретуге арналған.
	Әрбір сабақ бірнеше бөліктен тұрады: келісімшарттың белгілі бір бөлімін талдау, қажетті терминдер мен сөз тіркестерінің дыбысталған тізімі, тақырыпқа сәйкес жаттығулар және қорытынды бақылау тесттері. Кейбір сабақтарда лингвистикалық, елтанымдық және ...
	Курс жалпы он бір сабақтан тұрады және келісімшарт тараптарының өзара танысуынан бастап, келісімшарт пәнін талқылау, жеткізу шарттары, төлем тәртібі, кепілдіктер және басқа да аспектілерді қамтиды. Ағылшын тілін енді үйреніп жүргендер үшін мәтіндегі к...
	Әрбір сабақ белгілі бір грамматикалық тақырыппен байланыстырылады. Курстың соңында барлық материал бойынша жинақталған жаттығулар мен қорытынды мәтін ұсынылады. Үлгерімді бақылау журналында білім алушының әрбір бөлім бойынша жетістіктері, сабаққа қаты...
	Аталған курс шамамен 3000-ға жуық іскерлік терминдер мен сөз тіркестерін меңгеруге мүмкіндік береді. Терминдер диктор арқылы дыбысталғанымен, сөздікте транскрипция немесе дыбыстық спектр (сонограмма) қарастырылмаған. Бағдарламаның мультимедиалық мүмкі...
	Ағылшын тілін тестілеуге арналған кең таралған оқу құралдарының бірі ретінде Syracuse Language Systems компаниясы әзірлеген «TOEFL Test. Рекордный результат» CD-ROM бағдарламасын атауға болады. Бұл бағдарлама TOEFL компьютерлік емтиханына дайындыққа а...
	Бағдарламаның алғашқы екі бөлімі адаптивті қағидаға негізделген: білім алушының ағымдағы сұраққа берген жауабы келесі тапсырманың күрделілік деңгейіне әсер етеді. Сонымен қатар, жаңа сұраққа өту үшін міндетті түрде алдыңғы сұраққа жауап беру қажет, ал...
	TOEFL емтиханына дайындық үш негізгі бөлім арқылы жүзеге асырылады: Practice, Quick Tests және Full Tests. Practice режимінде білім алушы мәтіннің белгілі бір бөлігіне назар аударып, өзіне қиындық тудыратын тұстармен жұмыс істей алады. Quick Tests бөл...
	Тест нәтижелері пайыздық көрсеткішпен бағаланады. Дұрыс жауаптардың санын және жалпы нәтижелер динамикасын талдауға мүмкіндік беретін Scores режимі арқылы пайдаланушы өз жетістіктерін бақылап, алдыңғы нәтижелерімен салыстыра алады.
	Сонымен қатар, «Новый Диск» компаниясы ағылшын тілінің түсіндірме сөздігі «Collins Cobuild Student's Dictionary» бағдарламасының орыс тіліне бейімделген нұсқасын ұсынды. Бұл құралда айтылымды жетілдіруге және лексиканы меңгеруге арналған қарапайым жат...
	Түсіндірме сөздік құрамында ағылшын тіліндегі 40 мыңға жуық сөздің анықтамасы берілген. Сөздер мен сөз тіркестері тізімінен белгілі бір лексикалық бірлікті таңдау арқылы пайдаланушы сөздік мақаланы аша алады, онда сөздің анықтамасымен қатар оның қолда...
	Әдістемелік құрал ретінде бағдарламаға RE-WISE бөлімі енгізілген, оның негізгі элементі – негізгі сөздікпен жұмыс барысында қолмен толықтырылатын пайдаланушы сөздігі болып табылады. Пайдаланушы сөздікке кез келген көлемде лексикалық бірліктерді немесе...
	Жаңа ақпараттық технологиялардың шетел тілдерін өздігінен меңгерудегі тиімділігін тиісті ғылыми еңбектермен танысу арқылы бағалауға болады [5].
	Қазіргі таңда мамандар жаңа ақпараттық технологиялардың білім беру саласында әрі қарай дамуы мен кеңінен қолданылуына күмән келтірмейді. Бұл технологиялар есептеу математикасы, математикалық модельдеу, автоматты басқару, ақпарат теориясы және байланыс...
	Алайда гуманитарлық ғылымдар саласында компьютерді қолдануға қатысты белгілі бір күмәндар сақталуда. Бұл, бір жағынан, аталған салада компьютерді жүйелі қолдану дәстүрінің қалыптаспағандығымен, екінші жағынан, оқытушылардың ақпараттық технологиялар бо...
	Мектептің ақпараттық дамуының ықтимал сценарийін талдай отырып, Б. Сомех келесі негізгі тұжырымдарды ұсынады [7]:
	- Бизнес саласын түбегейлі өзгерткен технологиялық жаңалықтар жақын арада білім беру жүйесіне де ықпал етеді;
	- Жаңа технологиялардың жылдамдығы мен қуатының құны қарқынды түрде төмендей береді (Мур заңына сәйкес, компьютер қуаты әр 5 жыл сайын шамамен 10 есе артады);
	- Компьютерлік желілердегі навигация жылдамдығы үнемі артып, толық түсті бейнелерді кешіктірмей беру мүмкіндігі қамтамасыз етіледі;
	- Мектептер өздерінің әлеуметтік функцияларын сақтай отырып, тұлғаның қалыптасуындағы маңызды институт ретінде қала береді;
	- Оқыту үдерісін ұйымдастырудағы өзгерістер заманауи тенденцияларға сүйенуі тиіс, бірақ оларда түбегейлі жаңашыл элемент болуы қажет.
	Осындай жаңашыл элемент ретінде компьютер қарастырылады. Р. Козма атап өткендей, қазіргі кезеңде білім беру саласы ерекше тарихи сәтті бастан кешіруде, себебі адамзат «ғасыр өнертабысы» – компьютерді иеленіп отыр [8]. Болашақта компьютерлер кабельдік ...
	Б. Сомехтің болжамы бойынша, оқытушылар жұмыс уақытының едәуір бөлігін оқу материалдарын әзірлеуге және кәсіби біліктілігін арттыруға жұмсайтын болады. Оқу жоспарлары мен бағдарламалар веб-платформаларда сақталып, білім алушылар мен оқытушылар үшін аш...
	Оқу материалдары оқытушылардың шығармашылық топтарымен әзірленіп немесе ұлттық білім беру желілерінен алынуы мүмкін. Әрбір білім алушының жеке компьютерінде оқу бағдарламалық қамтамасыз ету орнатылып, оқу материалдары электрондық және баспа түрінде ұс...
	Интеллектуалды CD-ROM бағдарламалары мен CAL-материалдар дәстүрлі оқу құралдарымен қатар қолданылатын болады. Бұл ретте ерекше назар келесі бағыттарға аударылады:
	– базалық дағдыларды қалыптастыруға арналған жаттығулар мен практикалық ойындар;
	– күрделі мәселелерді шешуге мүмкіндік беретін интерактивті бағдарламалар мен модельдеу құралдары;
	– ғылыми зертханалардағы тәжірибелік жұмыстар.
	Аталған үрдістер орта және жоғары білім беру жүйесіне бірдей дәрежеде тән. Дегенмен, бұл өзгерістерді толық жүзеге асыру үшін қоғам алдында бірқатар мәселелерді шешу қажеттілігі туындайды. Олардың қатарына жаңа ақпараттық технологиялардың жоғары құны,...
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